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Ein Märchen der Brüder Grimm 
 

Ach ja, dann sind da noch diese „Bremer 
Stadtmusikanten“. Das ist eines der 
bekanntesten Märchen der Brüder Grimm. Vier 
Tiere, nämlich ein E.................. , ein 
H....................... , eine K........................ und ein 
H.......................reißen von zu 
Hause aus. Sie wollen nach Bremen gehen und 
Musiker werden. Da sie die Stadt nicht an 
einem Tag erreichen, müssen sie im Wald 
übernachten. Sie entdecken dort ein Haus, das 
von Räubern bewohnt ist. Die Tiere 
erschrecken die Räuber, vertreiben sie mit 
lautem Geschrei und übernehmen das Haus. 
Ein Räuber, der später in der Nacht erkundet, 
ob das Haus wieder betreten  werden kann, 
wird von den Tieren nochmals verjagt. Die 
Räuber kommen nie wieder. 
Den Bremer Stadtmusikanten gefällt das Haus 
im Wald so gut, dass sie bleiben. 
  
 

1. Übersetze mit dem Wörterbuch! 
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2. Tiersprache. Verbinde!  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
3. Kreutzworträtsel. Suche 25 Tiere!  
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tier 

Gans 

Hund 

Katze 

Kuh 

Pferd 

Schaf 

Geräusch 

miau 

bääh 

gak gak 

iihh iihh 

wau wau 

muh 

L R H E E K A A L E H 

F I Ä A I E B W W D H 

W V D B H F S K O G C 

F S O O D N U H L P S 

I U E G K H A C F C O 

K A T Z E O M E H G R 

L M E F K L R W T S F 

K E S E L D E K E N L 

Z I E G E I D F H G E 

S S P I N N E E A A G 

E E S L E G L G S N I 

F A H C S I F P E S T 



 
 
 
  
 
Lösung:     
„Bremenstadtmusikanten“ 
1. Übersetzung“: 
Ach  jo, potom tu  jsou ještě ti „Brémští městští muzikanti“. Jedna z nejznámějších 
pohádek bratří Grimmů. Čtyři zvířata, totiž osel, pes, kočka a kohout vyrazí z domu.  
Chtějí jít do Brém a stát se muzikanty. Protože se do města za jediný den 
nedostanou, musí přenocovat v lese. Tam objeví dům, který je obýván loupežníky. 
Zvířata loupežníky vystraší, vyženou je hlasitým křikem a převezmou dům. 
Loupežník, který později v noci pátrá, zda je možno do domu se opět vrátit, je zvířaty 
zase vyhnán. Loupežníci už nepřijdou. Brémským městským muzikantům se dům 
v lese tak líbí, že zůstanou. 
 
2. Tiersprache 
Gans - gak gak 
Hund -  wau wau 
Katze – miau miau 
Kuh – muh 
Pferd – iihh iihh 
Schaf – mäh mäh  

  
3. Kreutzworträtsel 
HASE, FLEDERMAUS, VOGEL, PFERD, IGEL, HUND, SPINNE, AMEISE, KUH, 
ZIEGE, FROSCH, ESEL, ELEFANT, KROKODIL, FISCH, SCHWEIN, MAUS, 
FLEIGE, KATZE, HAHN, ENTE, GANS, GELSE, BÄR, WOLF 
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